SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD/ MOSSBERG
SHORT ACTION - SPORTER STOCK SA VANGUARD, HOWA, S&W,
MOSSBERG OLIVE/BLACK

HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD, SPORTER STYLE Sporter style stock
with cheekpiece, no checkering. Fits Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &
Wesson 1500 and Mossberg 1500, all with standard barrel contour. For Short
Action. Full aluminum bedding block extends from the grip to the front swivel

stud, no pressure pad/free floating. 1-inch Pachmayr Decelerator recoil pad.
13.5-inch length of pull. Approximately 2.25 pounds.

Attributes

Name: SPORTER STOCK SA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG OLIVE/BLACK
Manufacturer: BELL & CARLSON

Product no.: 430104897

Mfr. No.:

Action Type: Short

Color: Olive Green/Black Spiderweb

Make: Howa,Smith & Wesson,Weatherby,Mossberg
Material: SYNTHETIC

Model: 1500 Mini,Vanguard,1500

Style: Drop-In,Sporter

Weight: 2.25 Ibs

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 838mm

UPC: 092886650992

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir SPORTER STOCKS FUR
WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG SHORT
ACTION

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SPORTER STOCK fur Weatherby Vanguard und Mossberg entschieden haben.
Dieser Schatft ist fir den Gebrauch mit Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500 und Mossberg
1500 konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Schaft fiir Ihr spezifisches Modell geeignet ist.
Verwenden Sie den Schaft nur in Verbindung mit zugelassenen Waffen.
Halten Sie den Schaft und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer Schutzausristung, wie z.B. Gehotrschutz und Schutzbrille, wahrend der Verwendung.
® Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt am Gewehr montiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, den Schaft zu Uberlasten oder ihn unsachgemaf zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:

® Entfernen Sie den alten Schaft vorsichtig von der Waffe.

® Setzen Sie den neuen SPORTER STOCK in die passende Position ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Bettblock korrekt sitzt und keine Licken aufweist.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

2. Nutzung des Schaftes:
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Schaft sicher montiert ist.

® Halten Sie beim Schief3en eine stabile Haltung ein.
® Achten Sie darauf, dass der Abzugsweg von 13,5 Zoll beim Schief3en nicht behindert wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schaft gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schaftes sicher entfernt und nicht mehr verwendet werden kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Achten Sie
darauf, dass alle Produkte ein EUbasiertes Kontaktformular fiur Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie die Sicherheit und Leistung Ihres SPORTER STOCK
fur Weatherby Vanguard und Mossberg gewahrleisten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und
Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst in der
Nutzung lhrer Waffe.






Safety Instruction Guide for SPORTER STOCKS FOR
WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG SHORT
ACTION

Introduction

Thank you for purchasing the SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG SHORT ACTION.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure safe use of the product. Please read this
guide carefully before using the stock.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of your SPORTER STOCKS, please follow these general safety guidelines:

Always handle the firearm in a safe manner.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the stock.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.

Do not use the stock if it is damaged or shows signs of excessive wear.

Always wear appropriate safety gear when using firearms, including eye and ear protection.

Specific Safety Precautions for Use

When using the SPORTER STOCKS, please take note of the following safety precautions:

® Ensure the stock is compatible with your firearm model (Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp;
Wesson 1500, or Mossberg 1500).

Verify that the barrel contour is standard before installation.

Do not exceed the recommended weight limit of the stock.

Avoid using the stock in extreme weather conditions, which may affect its performance.

If you experience any difficulty during installation or use, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions for proper installation and usage of your SPORTER STOCKS:

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded.
® Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation

® Remove the existing stock from your firearm.

® Align the SPORTER STOCK with the firearm’s action.

® Secure the stock using the appropriate screws or fasteners.
® Ensure that the stock is firmly attached and does not wobble.

3. Usage
® Adjust the length of pull to your comfort (13.5 inches).

® Use the linch Pachmayr Decelerator recoil pad for comfort during shooting.
® Maintain a proper grip on the stock while aiming and shooting.

4. PostUsage Care

® (Clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Store the firearm in a safe and secure location.



Disposal Instructions
When the SPORTER STOCKS reaches the end of its life cycle, please follow these disposal instructions:
® Dispose of the stock according to local regulations regarding plastic and synthetic materials.

® Do not incinerate the stock as it may release harmful fumes.
® |f possible, recycle the stock through a local recycling program.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPORTER STOCKS, please refer to the manufacturer or retailer from
whom you purchased the product. They can provide you with the necessary support and information.

By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG SHORT
ACTION. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Crosse SPORTER STOCKS
pour Weatherby Vanguard /| Mossberg

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les crosse SPORTER STOCKS destinées aux carabines Weatherby
Vanguard et Mossberg. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit, conformément aux normes de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signalez immédiatement tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la crosse dans un environnement sdr et contrélé.

Ne modifiez pas la crosse de fagon non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Assurezvous que la crosse est correctement installée avant toute utilisation.

Ne pas utiliser la crosse si elle présente des dommages visibles.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la carabine.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

Retirez lI'ancienne crosse de la carabine en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la crosse SPORTER STOCK avec le récepteur de la carabine.

Fixez la crosse a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant de manipuler la carabine.

2. Utilisation

® Adoptez une position stable lors de I'utilisation de la carabine.

® Assurezvous que I'arme est en mode de sécurité avant de manipuler la crosse.

® Vérifiez le mécanisme de la crosse avant chaque utilisation pour vous assurer de son bon
fonctionnement.

® Ne pas tirer avec la carabine si vous n'étes pas sir de son état ou de sa sécurité.

Instructions de Dépot

® Ne jetez pas votre produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique et en métal.

® Sivous devez vous débarrasser de la crosse, contactez votre municipalité pour des instructions spécifiques
sur le recyclage ou I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse SPORTER STOCK, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le distributeur. Assurezvous de signaler tout probléme
de sécurité a votre autorité locale.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec votre crosse
SPORTER STOCKS pour Weatherby Vanguard / Mossberg en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Calci SPORTER
STOCKS PER WEATHERBY VANGUARD |/
MOSSBERG

Introduzione

Grazie per aver scelto il calci SPORTER STOCKS PER WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il calci sia installato correttamente prima dell'uso.

Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati.

Non utilizzare il calci in condizioni atmosferiche estreme che possano comprometterne l'integrita.

Evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive per la pulizia del calci.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza I'arma associata al calci.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calci

Rimuovere il calci originale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Posizionare il calci SPORTER STOCKS in modo che si adatti perfettamente all'azione corta dell'arma.
Fissare il calci utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

Controllare che il poggiaguancia sia allineato correttamente.

2. Uso del Calci

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di maneggiare il calci.

® Utilizzare il calci solo con armi compatibili, come Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp;
Wesson 1500 e Mossberg 1500.

® Regolare la lunghezza di trazione a 13,5 pollici per una vestibilita ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il calci nel normale rifiuto domestico.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato per
le richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il calci SPORTER STOCKS PER WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD |/
MOSSBERG SHORT ACTION

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION tuotteen
kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttéon, asennukseen ja
havittamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja sopivat kaytettavaksi tuotteen kanssa.
Ala yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Ole varovainen, kun lataat tai purat asetta, joka on kiinnitetty tuotteeseen.

Varmista, ettd asetta kasitellaén turvallisesti aina, kun se on tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Kiinnité peré tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

® Testaa asennus ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

2. Kayttd

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen kayttoa.
Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Tarkista séanndllisesti, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

limoitukset ja varoitukset

® [Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautusilmoitus tai varoitus.



Kiitos, etté valitsit SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION tuotteen.
Toivomme, etta nautit turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SPORTER STOCKS FOR
WEATHERBY VANGUARD | MOSSBERG SHORT
ACTION BELL &amp; CARLSON SPORTER STOCK SA
VANGUARD, HOWA, S&amp;W, MOSSBERG
OLIVE/BLACK

Introduktion

Tack for att du valt SPORTER STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skytteupplevelse och sékerhet. For att sdkerstalla saker anvandning av
denna produkt, vanligen las och folj alla séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en séker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolven &r korrekt installerad innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat nar du hanterar kolven.
Anvand endast kompatibla vapensystem med denna kolv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

® Ta bort den gamla kolven fran ditt vapen.
® Rengdr vapnets ytor noggrant for att sakerstalla att inga skrép finns kvar.
® Montera den nya kolven genom att folja dessa steg:

® Placera kolven pa vapnets ram.

® Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta kolven ordentligt.

® Kontrollera att kolven sitter fast och inte ror sig.

2. Anvandning av kolv:
® Justera langden pa draget till en bekvam position for din kropp.

® Kontrollera rekylpaden for korrekt passform och komfort.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Avfallsanvisnhingar

® Vid avyttring av produkten, f6lj lokala avfallshanteringsregler.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, évervag att atervinna den eller lamna den till en
auktoriserad avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av din SPORTER
STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION. Tack for att du bidrar till en séker

skytteupplevelse!



